
LONG GUN DRAG BAG - LONG GUN SNIPER DRAG BAG BLACK

This Sniper Drag Bag is currently used by the Special Forces. It has
hide-a-way/detachable padded shoulder straps to carry muzzle up or down.   
1000 denier nylon Drag handle Internal pouch for cleaning rod Front/rear cargo
pouches with internal straps #9 YKK® zippers with zipper protective covers Two
interior utility pouches Loops for Ghillie attachment  Interior weapon securing
straps  Rear Cargo Pouch:Dimensions: 9.5” X 12” X 2”Front Cargo Pouch:
Dimensions: 8.5” X 23” X 2”Overall Length: 51” 

Attributes

Name: LONG GUN SNIPER DRAG BAG BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100002877
Mfr. No.: 20DB01BK
Color: Black
Material: Soft
Size: 51
Style: Shotgun,Rifle,Rifle/Shotgun
Delivery weight: 2.994kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 356mm
Shipping length: 1,321mm
UPC: 648018000102

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den BLACKHAWK LONG GUN
DRAG BAG

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BLACKHAWK LONG GUN DRAG BAG. Diese Tragetasche wurde
entwickelt, um Ihre Waffe sicher zu transportieren und zu schützen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie die Tragetasche nur für den Transport von Waffen, die den gesetzlichen Bestimmungen
entsprechen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie die Tragetasche an einem trockenen und sicheren Ort auf, fern von direkten Sonnenlicht und
extremen Temperaturen.
Halten Sie die Tragetasche außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie die Tragetasche immer mit dem Mündungsende nach unten, um das Risiko eines versehentlichen
Abfeuerns zu minimieren.
Verwenden Sie die abnehmbaren Schultergurte, um einen sicheren und bequemen Transport zu
gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass alle Reißverschlüsse und Taschen sicher geschlossen sind, bevor Sie die
Tragetasche bewegen.
Verwenden Sie die internen Sicherungsriemen, um Ihre Waffe während des Transports zu fixieren und ein
Verrutschen zu verhindern.
Achten Sie beim Anbringen von GhillieTarnmaterial darauf, dass es die Sicht auf die Waffe nicht
beeinträchtigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie die Tragetasche auf Beschädigungen, bevor Sie Ihre Waffe einlegen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie in die Tragetasche legen.

Einlegen der Waffe

Öffnen Sie den Reißverschluss der Haupttasche.
Legen Sie die Waffe vorsichtig mit dem Mündungsende nach unten in die Tasche.
Verwenden Sie die internen Sicherungsriemen, um die Waffe zu fixieren.

Verwendung der Taschen

Nutzen Sie die Front und Rückentaschen für Zubehör wie Magazine, Reinigungstools oder persönliche
Gegenstände.
Achten Sie darauf, dass die Taschen nicht überladen werden, um die Tragetasche nicht zu
beschädigen.

Transport

Verwenden Sie die Schultergurte oder den DragGriff, um die Tragetasche zu transportieren.
Achten Sie darauf, die Tragetasche nicht an scharfen Kanten oder rauen Oberflächen zu ziehen, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie die Tragetasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Textil und Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Tragetasche umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben. Sie können auch die offizielle Website von BLACKHAWK besuchen, um weitere Informationen zu
erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und der Schutz Ihrer Waffe sind von größter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres BLACKHAWK LONG GUN DRAG
BAG zu verlängern. Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Freude beim Nutzen Ihres Produkts!
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LONG GUN DRAG BAG SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the LONG GUN DRAG BAG LONG GUN SNIPER DRAG BAG BLACK. This product is
designed for safe and effective transport of firearms. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the drag bag is used only for its intended purpose: the transport of firearms.
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before placing them in the drag bag.
Keep the drag bag out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the drag bag for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Store the drag bag in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Be aware of local laws and regulations regarding firearm transport.

Specific Safety Precautions for Use
When carrying the drag bag, ensure that it is securely closed to prevent accidental opening.
Use the padded shoulder straps for comfortable and safe carrying. Adjust the straps to fit your body properly.
Always carry the drag bag with the muzzle facing up or down to avoid accidental discharge.
Secure the firearm inside the bag using the interior weapon securing straps to prevent movement during
transport.
Avoid overloading the drag bag beyond its capacity, as this may compromise safety and comfort.
If using the Ghillie attachment loops, ensure that they do not interfere with the safe handling of the bag.

Instructions for Installation and Usage

Preparing the Drag Bag:

Unzip all compartments of the drag bag.
Inspect the interior for any debris or foreign objects.

Loading the Firearm:

Ensure the firearm is unloaded.
Place the firearm inside the drag bag, muzzle facing up or down.
Secure the firearm using the interior weapon securing straps.

Using the Pouches:

Utilize the front and rear cargo pouches for additional accessories, ensuring they are properly secured.
Use the internal pouch for cleaning rods and other small items.

Carrying the Drag Bag:

Adjust the padded shoulder straps for a comfortable fit.
Carry the bag with the drag handle if preferred, ensuring it is secure.

PostUse Care:

After use, remove the firearm and any accessories from the bag.
Clean the drag bag as necessary, following the manufacturer's care instructions.

Disposal Instructions
Dispose of the drag bag in accordance with local regulations regarding textile waste.
If the drag bag is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LONG GUN DRAG BAG LONG GUN SNIPER DRAG BAG BLACK,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your LONG GUN
DRAG BAG. Always prioritize safety and responsible handling of firearms. Thank you for your attention to these
important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de
Arrastre para Francotiradores BLACKHAWK

Introducción
Gracias por elegir la Bolsa de Arrastre para Francotiradores BLACKHAWK. Este producto está diseñado para
ofrecerte una forma segura y eficiente de transportar tu arma. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la bolsa esté siempre cerrada y asegurada cuando no esté en uso.
Mantén la bolsa fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona la bolsa regularmente en busca de daños o desgastes que puedan comprometer su integridad.
No sobrecargues la bolsa más allá de sus capacidades recomendadas.
Utiliza la bolsa solo para su propósito previsto: el transporte de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Transporte Seguro: Siempre lleva la bolsa con el cañón hacia arriba o hacia abajo, según tu preferencia y
comodidad.
Correas de Sujeción: Asegúrate de que las correas de sujeción del arma estén bien ajustadas para evitar
movimientos internos.
Uso de Bolsillos: Utiliza los bolsillos de carga delanteros y traseros para almacenar accesorios,
asegurándote de que estén bien cerrados.
Evita el Contacto con Agua: No expongas la bolsa a condiciones húmedas o mojadas para prevenir daños
en el material.
Manejo Adecuado: Al levantar o mover la bolsa, asegúrate de utilizar las asas de arrastre o las correas de
hombro para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Arma:

Abre la bolsa y coloca el arma en el compartimento principal.
Asegúrate de que el cañón esté orientado hacia arriba o hacia abajo, según tu preferencia.
Utiliza las correas de sujeción del arma para asegurarla en su lugar.

Almacenamiento de Accesorios:

Utiliza los bolsillos internos y externos para guardar accesorios como varillas de limpieza y otros
elementos.
Asegúrate de que todos los compartimentos estén cerrados antes de transportar la bolsa.

Transporte:

Ajusta las correas de hombro acolchadas a tu medida para mayor comodidad.
Levanta la bolsa utilizando las asas de arrastre si prefieres no usar las correas de hombro.

Inspección Regular:

Revisa la bolsa antes y después de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún daño, deja de usar la bolsa y contacta al fabricante para obtener más información.

Instrucciones de Desecho
Si decides desechar la bolsa, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de nylon y materiales sintéticos.
No arrojes la bolsa en la naturaleza; busca un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si encuentras un producto defectuoso, por
favor, consulta la información de contacto proporcionada por el fabricante en el manual del usuario o en la etiqueta
del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Gracias por elegir la Bolsa de Arrastre para Francotiradores BLACKHAWK.
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Manuel de Sécurité pour le Sac de Transport LONG
GUN DRAG BAG BLACKHAWK

Introduction
Merci d'avoir choisi le LONG GUN DRAG BAG BLACKHAWK. Ce sac de transport est conçu pour offrir une
protection et une facilité de transport à votre fusil de sniper. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation.
Ne surchargez pas le sac audelà de sa capacité recommandée.
Évitez de transporter des objets pointus ou tranchants qui pourraient endommager le sac ou blesser
quelqu'un.
Gardez le sac hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Vérifiez régulièrement les sangles et les fermetures éclair pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours les sangles d'épaule rembourrées pour un transport confortable.
Ne transportez pas d'armes chargées dans le sac.
Assurezvous que toutes les poches sont correctement fermées avant de déplacer le sac.
Ne laissez pas d'objets à l'intérieur du sac lorsque vous ne l'utilisez pas.
Ne placez pas le sac dans des endroits humides ou exposés à des températures extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Sac

Dépliez le sac et vérifiez qu'il n'y a pas de débris à l'intérieur.
Assurezvous que toutes les poches et sangles sont en bon état.

Chargement de l'Arme

Placez soigneusement votre fusil dans le compartiment principal.
Utilisez les sangles de sécurité pour maintenir l'arme en place.
Rangez les accessoires dans les poches utilitaires intérieures.

Transport du Sac

Ajustez les sangles d'épaule pour un ajustement confortable.
Utilisez la poignée de traction si vous préférez porter le sac à la main.
Lorsque vous transportez le sac, gardezle près de votre corps pour plus de stabilité.

Stockage

Rangez le sac dans un endroit sec et frais.
Évitez de le placer sous des objets lourds ou dans des espaces confinés.

Instructions de Disposition
Lorsque le sac est usé ou endommagé audelà de sa capacité d'utilisation, disposezen de manière
responsable.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en nylon.
Ne jetez pas le sac dans la nature ; utilisez les points de collecte appropriés pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat et toute documentation pertinente pour
référence.

Nous espérons que vous apprécierez votre LONG GUN DRAG BAG BLACKHAWK. En suivant ces instructions de
sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
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Istruzioni di Sicurezza per il LONG GUN DRAG BAG
BLACKHAWK LONG GUN SNIPER DRAG BAG BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il LONG GUN DRAG BAG BLACKHAWK LONG GUN SNIPER DRAG BAG BLACK. Questo
prodotto è progettato per garantire un trasporto sicuro e conveniente delle armi. È fondamentale seguire le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e per minimizzare i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il drag bag per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare il bag, rispettando le dimensioni e i pesi massimi raccomandati.
Tieni il drag bag lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli spallacci imbottiti per un trasporto sicuro.
Assicurati che l'arma sia sempre scarica quando viene inserita o rimossa dal bag.
Non lasciare mai l'arma incustodita nel drag bag.
Fissa sempre l'arma con le cinghie interne per prevenire movimenti indesiderati.
Evita di esporre il bag a fonti di calore o sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Bag:

Apri il drag bag e controlla che tutte le cerniere e le tasche siano in buone condizioni.
Verifica la presenza delle tasche utility interne e degli anelli per attacco Ghillie.

Inserimento dell'Arma:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Posiziona l'arma nel bag con la bocca rivolta verso l'alto o verso il basso, a seconda delle tue
preferenze.
Utilizza le cinghie interne per fissare l'arma in posizione.

Chiusura del Bag:

Chiudi le cerniere e assicurati che siano completamente sigillate.
Controlla che le tasche cargo anteriori e posteriori siano chiuse correttamente.

Trasporto:

Indossa gli spallacci imbottiti per un trasporto confortevole.
Assicurati che il bag sia ben bilanciato durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il drag bag non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il bag insieme ai rifiuti domestici comuni.
Contatta le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta per materiali speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore di fiducia o visita il sito
web ufficiale di BLACKHAWK. È importante avere a disposizione un contatto per eventuali richieste di assistenza.



Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'Unione Europea. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Plecaka do Transportu
Broni Snajperskiej BLACKHAWK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup plecaka do transportu broni snajperskiej BLACKHAWK. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkownika. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie plecaka.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj plecaka zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń i obrażeń.
Przechowuj plecak w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj plecak pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego funkcjonalność.
Zawsze upewnij się, że broń jest zabezpieczona i niezaładowana przed umieszczeniem jej w plecaku.
Nie używaj plecaka w sposób, który może narazić Ciebie lub innych na niebezpieczeństwo.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że paski na ramię są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem transportu.
Nie przeciążaj plecaka, aby uniknąć uszkodzeń materiału i zamków.
Używaj wewnętrznych pasków zabezpieczających broń, aby zapobiec jej przesuwaniu się wewnątrz plecaka.
Zawsze noś plecak w sposób, który zapewnia stabilność i kontrolę, szczególnie podczas poruszania się w
trudnym terenie.
Unikaj noszenia plecaka w miejscach o dużym natężeniu ruchu, aby zminimalizować ryzyko kolizji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja pasków na ramię:

Przeciągnij paski przez odpowiednie uchwyty na plecaku.
Dostosuj długość pasków do swoich potrzeb, aby zapewnić wygodne noszenie.

Przechowywanie broni:

Otwórz zamek błyskawiczny plecaka.
Umieść broń w komorze wewnętrznej, upewniając się, że lufa jest skierowana w górę lub w dół,
zgodnie z preferencjami.
Zabezpiecz broń przy użyciu wewnętrznych pasków zabezpieczających.

Użycie kieszeni:

Wykorzystaj przednie i tylne kieszenie ładunkowe do przechowywania dodatkowych akcesoriów, takich
jak czyszczaki czy amunicja.
Upewnij się, że wszystkie przedmioty są odpowiednio zabezpieczone, aby uniknąć ich wypadania
podczas transportu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Plecak należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli plecak jest uszkodzony lub nieużywany, rozważ oddanie go do lokalnego punktu zbiórki odpadów lub
organizacji zajmujących się recyklingiem.
Nie wrzucaj plecaka do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne wydzielanie się toksycznych
substancji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania plecaka, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedź oficjalną stronę internetową BLACKHAWK.



Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowania plecaka do transportu broni snajperskiej BLACKHAWK jest kluczowe dla ochrony
Ciebie i innych. Prosimy o stosowanie się do powyższych wytycznych oraz regularne sprawdzanie aktualnych
informacji dotyczących bezpieczeństwa. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty
odpowiednim władzom.



LONG GUN DRAG BAG KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit BLACKHAWK LONG GUN SNIPER DRAG BAGin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja käytännöllinen tapa kuljettaa asetta. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä ei käytetä lasten läheisyydessä.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia, jotka voisivat vaarantaa sen turvallisuuden.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai jos se ei toimi odotetulla tavalla.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti, eli asetta kuljetettaessa.
Varmista, että ase on asianmukaisesti kiinnitetty ja suojattu tuotteen sisällä.
Älä yritä kuljettaa yli suositeltavan painon tai koon aseita.
Pidä tuote ja ase poissa lasten ja muiden eivaltuutettujen henkilöiden ulottuvilta.
Varmista, että kaikki hihnat ja kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kuljetusta.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta ase varovasti tuotteen sisälle.
Käytä pehmustettuja olkahihnoja kuljetettaessa asetta piippu ylös tai alas.
Varmista, että kaikki sisäiset hihnat ja kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kuljetusta.
Hyödynnä tuotteen sisäisiä pusseja puhdistusputkelle ja muille tarvikkeille.
Tarkista, että vetoketjut ovat kunnolla kiinni ja suojakannet ovat paikallaan ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet tuotteen asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Pysy turvallisena ja nauti BLACKHAWK LONG GUN SNIPER DRAG BAGin käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för BLACKHAWK LONG GUN
DRAG BAG

Introduktion
Tack för att du har valt BLACKHAWK LONG GUN DRAG BAG. Denna dragväska är designad för att ge en säker och
bekväm transportlösning för ditt vapen. För att säkerställa en trygg användning, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara alltid produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att dragkedjor och remmar är i gott skick innan användning.
Använd alltid de dolda/avtagbara vadderade axelremmarna för att säkerställa att vapnet bärs på ett säkert
sätt.
Se till att vapnet är ordentligt fäst i de inre vapenfästeremmarna innan transport.
Använd inte produkten om den är skadad eller om det finns tecken på slitage.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av väskan:

Kontrollera att draghandtaget och alla fickor är i gott skick.
Se till att det inte finns några föremål i de interna fickorna som kan skada vapnet.

Montering av vapnet:

Placera vapnet försiktigt i väskan.
Använd de inre vapenfästeremmarna för att säkra vapnet.
Förvara rengöringsstaven i den interna fickan.

Bärande av väskan:

Justera de avtagbara axelremmarna för att passa din kropp.
Bär alltid väskan på ett sätt som förhindrar att den glider eller faller.

Användning av fickor:

Använd fram/bakfickorna för att förvara extra utrustning.
Kontrollera att fickorna är ordentligt stängda innan transport.

Avfallsinstruktioner
När dragväskan inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Separera material om möjligt och lämna in dem för återvinning.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. De kan ge dig mer
information om säkerhetsåtgärder och produktanvändning.



Vi tackar för ditt förtroende för BLACKHAWK och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din LONG
GUN DRAG BAG.
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Návod k bezpečnému použití LONG GUN DRAG BAG
BLACKHAWK LONG GUN SNIPER DRAG BAG BLACK

Úvod
Tento dokument slouží jako návod k bezpečnému použití produktu LONG GUN DRAG BAG BLACKHAWK LONG
GUN SNIPER DRAG BAG BLACK. Obsahuje důležité informace o bezpečnosti, používání a likvidaci produktu, které
vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoliv poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při nošení tašky použijte odnímatelné polstrované ramenní popruhy.
Zajistěte, aby byla zbraň bezpečně upevněna pomocí vnitřních popruhů.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní standardy a pokyny.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Při přenášení zbraně v tašce se ujistěte, že je zbraň v bezpečné poloze.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava produktu:

Před prvním použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti v pořádku.
Ujistěte se, že jsou popruhy správně nastaveny a upevněny.

Použití produktu:

Umístěte zbraň do tašky a zajistěte ji pomocí vnitřních popruhů.
Použijte přední a zadní cargo kapsy pro uložení příslušenství.
Při nošení tašky noste ji na rameni nebo ji držte za rukojeť.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte zipy a upevnění.
Čistěte tašku podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy pro odpad.
Pokud je taška poškozená a nelze ji opravit, zlikvidujte ji ekologicky.
Zajistěte, aby byly všechny součásti bezpečně zlikvidovány, aby nedošlo k úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.


